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Zed. driave vrnile
¥se donavske ladje
Prizadetim narodom

Byrnes podal tozadevno
- Naznanilo na seji sveta
2unanjih ministrov

NEW YORK, 11. nov.— Dr-

 Zavnj tajnik Byrnes je danes na

S€ji Sveta zunanjih ministrov

l‘lh velesil naznanil, da so Ze-

jene drzave narocile svojim

Pacijskim oblastim, da vrne-

Vse ladje na Donavi, ki so bile

'°b Zlomu Neméije zaseZene od

mJemh drzav narodom, ki te

4dje lastuje jo,

Teé za nad 400 donavskih la-

J. katere so Nemci med vojno

odIJEl,]slh iz raznih balkanskih

V. Okrog 160 teh ladij je

ilo last Jugoslavije, ostale pa

““ Pripadale Madjarski, Cesko-
ﬂovaékl in Bolgarski.

- Edey glavnih faktorjev trenja
Ameriko in Jugoslavijo
Drzanje teh ladij od strani
A"I}Erike, je bilo povod ponov-
debatam med Zedinjenimi

- “&ami in Rusijo. Smatra se

4, da je bilo eden izmed po-
lga‘ﬂtmh faktorjev za stalisde,
84 je zavzemala Titova vlada

J&pram Zedinjenim drzavam.
%o Byrnes Je podal naznanilo te-
M razprave o madjarski mi-
'°"m pogodbi in toc¢kah, ki se
4asajo na vojno od&kednino.
—4avni tajnik je argumentiral
ti predlogu, po katerem naj
Adjarska v teku 8 let pla-
000,000 vojne odsk

* takega bremena ne zmo-

ko je Molotov odgovoril, da
% S0 Zedinjene drzave tako
ig_‘k!‘bljene glede madjarske

OMomske situacije, naj bi se ji
B lle zagezene donavske ladje.
‘hil Vnes je nato odgovoril, da je
i‘ladtak ukaz Ze izdan, in da se

Je vrnejo tudi vsem ostalim
Vam,

PO VHOWER BO BAJE
“ODAY, OSTAVKO

,kWASHINGTON 10. nov. —
t porota neoficielno glasilo
b:my Times” namerava gen.
8ht D, Eisenhower, povelj-
M&menéke oboroZene sile, po-
lkol'n ¥ pokoj. Isto glasilo
h;:g& da je Eisenhower raz-
["%g zaradi pomanjkanja jas-
4 stalis¢a Bele hise v odno-
armado, posebno v financ-
zadevah
% ArmaVna je tajnost”-—pravi
vﬂdny Times”, da armada Se
O ne ve, koliko bo lahko
E Tabily prihodnjem letu.”

‘M ZAROKI V DRUZINI

yPred

ur kratkim sta se sin in héi
i V *i0 Mrg, John Mafine iz12529
ti Ave. zarotila. Emil Mah-

ﬂn Je zarotil z Dolores Zawa-
\ey ki Je héi Mr. in Mrs. Stan-
A zaWaCkl iz 8215 Kosciusko
- m& Elsie Mahne se je pa zaro-
%Mr. Johnom Mason, sinom

414 ‘.;1 Mrs. John A. Mason iz
115 St. Oba zarotenca

Vojna veterana. Bilo sretno!

'A%;TGANEK KROZKA ST. 1
SLOVENK

‘ ﬂt:i:coj ob 7:30 uri se vréi se-
Breg Odbora krozka st. 1 Pro-
dﬂavvmh Slovenk v Slovenskem
Rd. Skem domu na Waterloo
Yosi se ¢lanice, ki so pri-
Jene pomagati pri Sivanju,
j°t°V0 pridejo na sestanek

,,,,,eg

ﬁ

Kdor jo stovekoljub, daruje
Otrodko bolnico v Sloveniji

}Gen. Eisenhower dal vazen

ukaz armadnim letalcem

Vsi poleti nad tujimi drzavami
brez dovoljenja prizadetih vlad
so poslej strogo prepovedani

WASHINGTON, 10. nov.—Gen. Dwight Eisenhower
je izdal novo in strogo povelje, na podlagi katerega bodo
ameriski vojni piloti morali predhodno dobiti posebno do-
voljenje za polete nad ozemljem tujih drzav. To dovolje-
nje jim bodo izdale vlade drzav, nad katerimi se bodo po-

leti vrsili.

Ze 19. avgusta, ko je bilo nad¥—

jugoslovanskim ozemljem se-
streljeno amerisko vojno letalo,
se je delalo na temu ukazu, to-

da v veljavo je stopil skupaj z!

drugimi ukazi 30. oktobra.
Povelje naglasa dobesedno, da

nobeno amerisko vojno letalo

ne sme vrsiti polete nad nobeno

tujo deZelo, brez predhodnega,

dovoljenja prizadete drzave.

Ze pred samim tragi¢nim do-
godkom 19. avgusta, ko je pet
ameriSkih letalcev izgubilo Ziv-
ljenje, je marsal Tito naslavljal,

proteste proti ponavljanem kr-|

Senju suverenitete jugoslovan-.
skega ozemlja. Izven tega jugo-
slovanskega incidenta poroéilo
omenja, da so ameriski zrako-,
plovi bili ograZani tudi po rus-
kih zraénih patrolah v Avstri-
ji in nad, po Rusih okupiranim
delom MandZurije.

Avionska nesreca
na clevelandskem
letaliSéu

Dve osebi so bile ubite in 18
ranjenih, ko je ob priliki poiz-
| kusa, da pristane na cleveland-
skem letaliS¢u potniski zrako-
plov United Airlines, tres¢il
ovceraJ zjutraj v drevo in padel
na samo letaliSce.

Preiskava se vrsi, da se ugo-
tovijo vzroki nesrece. Ubiti so
lpllot in nJegov pomocénik.

IZ BOLNISNICE
| Mrs. Olga Matjasi¢ se je vrni-

951 E. 239 St. Priiateljice jo
sedaj lahko ohiSéejo na domu.

Molotov 2a_sporazum

NEW YORK, 11. nov.—Sovjetski zunanji minister
Vjaceslav Molotov je danes povedal, da je Sovjetska zveza
pripravljena na sporazum razorozitve. V cilju, da se skozi
organizacijo Zdruzenih narodov osigura mir svetu, je
Sovjetska zveza pripravljena na sporazum z ZdruZenimi
drzavami na podlagi predlogov, ki so storjeni v temu

smislu.

Molotov je izjavil:

“Vi veste, da je Sovjetska
zveza predloZila sploimo omeji-
tev obomzevan_]a Istotako ve-
ste, da so ZdruZene drZave pod-
prle ta predlog in dodale Se neke
svoje predloge.

“Zedinjene drzave sprejemajo
sovjetske predloge in jaz izjav-
ljam v imenu sovjetske delega-
cije, da smo pripravljeni, da gre-
mo naprej in se sretamo na
skupnem staliSéu. Predlogi Zedi-
njenih drzav in Sovjetske zveze

‘| so lahko harmonizirani,”

“Nobene spremembe v
politiki,” izjavlja Byrnes

Molotov, drzavnitajnik
Byrnes in angleski tajnik za zu-
nanje zadeve Bevin so bili glavni
govorniki na sestanku.

V soglasju z izjavo predsed-
nika Trumana je Byrnes podal
izjavo, v kateri je povedal, da
zmaga republikancev na volit-
vah ne bo vplivala na spremem-
bo ameriske zunanje politike, ki
ostane Se nadalje v znaku napo-
rov, ki jih Amerika vrsi za ohra-
nitev miru v svetu.

Tudi v imenu Anglije je Bevin
podal izjavo glede predlogov za
razoroZenje, toda pripomnil je,

1

-

'V NEDELJO, 17. NOV.

priredi

MLAD. ZBOR
KONCERT IN IGRO

“Sola v nebesih”

v Slov. del. domu
na Waterloo Rd.

Pritetek ob 4. uri popoldne
ZVECER PLES

—

da Anglija ne bo ponovila napa-
ko, da se razorozi, predno isto
ne store tudi druge velike sile.

Se soglasajo v istem cilju

Vsi trije govorniki se popol-

Govori so bili po svoji vsebini
vsmerjeni v cilju, da se obdrzi
potom organizacije ZdruZenih
narodov mir na svetu. Molotov
je izrazil svojo zaskrbljenost
glede atomske bombe. Povedal
je, da bi z ozirom na to vprasa-
nje “uporaba atomske energije
morala biti v miroljubne, ne pa
v vojne namene.” '

Na sestanku je previadal duh
optimizma, ki so ga izjave Mo-
lotova, Byrnesa in Bevina ustva-
rile. SploSen vtis je, da lahko
pride do sporazuma glede razo-
rozitve in kontrole atomske
energije.

VILE ROJENICE

Pred par dnevi so se zglasile
vile rojenice pri Mr. in Mrs. L.
Merhar, 41 Wood St., Willough-
by, Ohio, in pustile v spomin
krepkega fantka-prvorojenca, ki
je tehtal sedem in pol funta,
Mladi ofe je sin Mr. in Mrs. L.
Merhar iz 469 E. 149 St., ki sta
s tem dogodkom postala stari
ofe in stara mama, Cestitamo!

ZOPET DOMA

Iz bolniSnice se je vrnil na
svoj dom poznani Mr. Fred Mar-
tin iz Tracy Ave., Zahvaljuje se
vsem prijateljem za obiske, vo-

8éilne kartice in darila, Prijate-
1ji ga lahko obi&éejo na domu!

vrsi preiskava, da 1
la iz bolniSnice na svoj dom na| ; .

5 £ ( O s r':'.
magcuje. To maséevanje pa po-

PREDS. TRUMAN
ZELI SODELOVATI

Z REPUBLIKANCI

Viéeraj je predsednik
Truman na konferenci ¢as-
nikarjev z ozirom na zma-
go republikancey ob priliki
zadnjih volitev pedal svo-
Jjo osebno iz J&VO, v kateri je
omenil;

“Sodeloval bom v vsakem
oziru z ¢lani kongresa Mo-
je upanje in molltve so, da
bi ta duh sodelovanja bil
vZajemen.” !

Istocasno je Truman iz-
javil, da ne bo pri§le do no-
benih sprememb y wradu in
da ne pri¢akuje nobenih re-
signacij v kabinefu.

Republikanci g se odzva-

li poziva pred ka Tru-
mana za sodelovanje med
kongresom in eksekutivo,

~ toda poudarili so, da se na-
meravajo driati svojih
principov. :

NEZAKONSKA M
SE JE MASCEV]

W
NEW YORK, 8. nov. — Telo
novorojenega otroka, ki je bilo
skrbno zavito in v Sk

ocetove 7Zene, je vzbi
senzacijo.

Policija se nahaja
neznano materjo ir

licija oznaduje za “najbolj brez-
sréen sluc¢aj v analih krimina-
la.”

VAJE MLAD, PEV. ZBORA

Nocaj ob 5. uri se vriijo pev-
ske vaje Mlad. zhora SDD na
Waterloo Rd. Prosi se starSe, da
posljete vse otroke k vajam, ne
glede na to, &e imajo posebne
vloge ali ne.

’:Je Mh polici

Komumnsticno-socialisticni blok

zmagal prz volitvah v Itali

Kabaretm pevec
!pruet kot vlomilec

1 Clevelandska policija je zalo-
tila v nedeljo zveéer v Zelezni
'vamostni blagajni veletrgovine
| Stearn Co. na 1021 Euclid Ave.
|nekega 20-letnega moskega, ki
je rekel, da se piSe James Oriti
in stanuje na Cleveland Heights
in da nastopa kot pevec v raz-
nih kabaretih. Policija je odkri-

|la, da je bilo pri vilomu zlom-

ljenih dvoje vrat, stena poleg
varnostne blagajne je bild na|
dveh krajih preluknjena inv bla-
gajno samo sta bili zasvedrani
dve veliki luknji, vsled Cesar je
sumila, da je zaloteni vlomilec
moral imeti pomagaca, toda po
veturnem preiskovanju poslopja
in okolice ni nasla nikogar.
Zajeti viomilec je bil aretiran
pred stirimi leti radi vloma v
neko trgovino, nakar je bil po-
slan v poboljSevalnico. Je ozZe-
njen ter je policiji rekel, da ko
je odsel z doma z vlomilskim
orodjem, jeZenirekel, da gre v
Ashtabulo, kjer da ima nasto-
piti v nekem no¢nem klubu. Ne-

i davno je v omenjeni trgovini do-

bil delo kot prodajalec cevljev
in na ta nadin dobil priliko, da

L ge je seznanil z notranjscino tr-

govme Ko je tekom vloma pre-

"ingam

¢ila pri poslu.

NA OBISKU

Poznana Mrs. Alojzija Kocjan
je prisla iz Strabane, Pa., na
pogreb pokojnega Victor Shella,
ki se je vrsil véeraj popoldne.
Drugi, ki so prisli iz Strabane,
Pa., na njegov pogreb, so: Jim
Tomsic, Mrs. Mary Tomsic, Mrs.

Antonia Senkinch in njena sva-
kinja Mrs. Antonia Senkinch.

JUGOSLOVANSKA IZJAVA PRED

SVETOM ZUNANJIH MINISTROV

noma soglasajo v enem cilju.|$

V vcerajsnji Stevilki “Enakopravnosti” smo’ pri-
obé¢ili prvi del izjave, ki jo je podal v imenu jugoslo-
vanske vlade minister za zunanje zadeve Stanoje Simi¢
dne 6. novembra pred svetom minisirov za zunanje
zadeve v New Yorku. Spoda) prinasamo drugx del te

vazne izjave.

Jadransko vprasanje, usoda cele Istre, Trsta in Gorice
je bila reSena v duhu najbolj plitkega italijanskega Sovi-
nizma. Krivica je bila storjena Jugoslovanom, ki so se mo-
rali daviti pod teZo italijanske nadmo¢i na Jadranu isto
tako kot so morali trpeti zaradi ostalih razlogov, katere
ste spoznali ko sté prouc¢evali to vpraSanje.

Toda Jugoslavijd ni postala®

fasistiéna, niti je ©na provoci-
rala vojno. RavnO nasprotno.
Ko je videla, da je demokracija
v nevarnosti, je storila nekaj,
kar se je 27. marca 1941 Jeta
tolmatilo za juna#ki samomor.
Zavrgla je vlado, Ki je Jugosla-
vijo vlekla v krog OsiSéne pos
litike in tako navlekla na sebe
brutalni napad. Toda postopa-
jo¢ tako, ona je zmeSala Hitler-
jeve radune.

Z druge strani napori, ki so
ge vrdili leta 1919 ¥ cilju, da se
na pol pota sreéa italijanski So-
vinizem, so propadli—najsibo v
v cilju, da se ga r8ZoroZi ali pa
oslabi. Oni so samMo ohrabrili
daljni porast tega Sovinizma.
Ravno na temu porotilu, ki ga
je po londonskem Sporazumu
dobila, Italija, se je Porodil fasi-
zem, tisti italijanskl faSizem, ki

je skupno z Hitlerjem pognal
svet v vojno.

Navzlic temu po konéani dru-
gi svetovni vojni, v kateri je
bilo bolj jasno oznaceno kdo
stoji na kateri strani kot je to
bilo v prvi, od Jugoslavije se
zopet zahtevajo Zrtve, €eravno
smo prepricani, da kar smo mi
predlagali, boljse odgovarja za-
&C¢iti ne samo jugoslovanskih
interesov, temvedé tudi zaséiti
interesov miru in demokrati¢ne-
ga sveta. Mi Zelimo, gospodje,
da priloZimo kolikor je mogoce
v cilju, da olajSamo vase delo,
ker smo prepri¢ani kako vazno
je, da bi ta konferenca bhila
uspefna in se popolnoma zave-
damo nase odgovornosti.

Podal sem bolj natanéno po-
jasnilo o vpraSanju, razmejitve

(Dalje na 2. strani)
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pani komunisti in socialisti.

vinsko pala¢o Vecchio.

Klerikalni stranki premierja
(Gasperija je bil pri obéinskih
volitvah zadan strahovit udarec

RIM, torek, 12. novembra—Skoro popolna volilna po-
rocila o izidu ob¢inskih volitev v Rimu kaZejo, da je iz njih
‘izSel z odloc¢ilno zmago blok levi¢arjev, v katerem so zasto-

Iz Florence se poro¢a, da so

zmagoviti komunisti razobesili rde¢o zastavo nad zgodo-

lilnih okrozij v Rimu izmed
,1 256, je ljudski blok, ki pred-
stavlja komuniste, socialiste in
dve drugi manjsi levidarski
stranki, dobil 180,215 glasov.

’Novo faSisticno gibanje
zasencCilo krScéanske demokrate

Takozvano gibanje “prepro-
stega cloveka” (Uomo Qualun-
que), ki mu stoji na éelu Gugli-
elmo Giannini, o katerem trdi-
jo levicarski krogi, da predstav-
lja nove vrste fasizem v Italiji,
si je pri volitvah v Rimu zago-
tovilo drugo mesto. Dobilo je
105,741 glasov.

Zmaga ljudskega bloka komu-
nistov in socialistov je silen uda-
rec za premierja Aldice de Gas-
perija in njegovo stranko kr-
Séanskih demokratov, ki je iz

SIIn, Ve
g‘ovalka.
Krs¢anski demokrati so v Ri-
mu dobili samo 102,252 glasov

in bili s tem potisnjeni na tretje
mesto.

Desnicarske stranke v Rimu
se utegneja zdruZiti

V Florenci so komunisti raz-
obesili rdece zastave na mnogih
zgodovinskih prostorih in pro-
slavili zmago ljudskega bloka s
tem, da S0 zvonili s slavnim zvo-
nom italijanske renesance.

Neuradno se domneva, da bo
v rimski mestni zbornici, ki Ste-
je 80 sedeZev, blok komunistov
in socialistov imel 27 sedeZev,
novo fasistiéno gibanje 18 sede-
zev, krscéanskih demokratov 16
sedeZev, ostalih 19 sedezev pa
bo razdeljenih med veé manj-
Sih strank,

Da-li bo ljudski blok navzlic
svoji zmagi izvolil Zupana Rima,
8e ni jasno. Mestna zbornica voli
tako zvano obéinsko junto, sled-
nja pa voli Zupana. Ako se kr-
S¢anski demokrati zdruzijo z za-
stopniki novo-fasisti¢nega giba-
nja, tedaj bi mogli izvoliti desni-
carskega zupana.

Levi¢arski blok na prvem
mestu po drugih mestih

Porocila iz raznih delov dezele
izkazujejo, da je ljudski blok
komunistov in socialistov zma-
gal tudi v Genovi, Turinu, Nea-
plu in drugih velikih mestih.

Izid volitev pa Se ni znan v
737 malih mestih in trgih, v ka-
terih so se vrsile volitve v nede-
Ijo.

V Rimu se je na dan volitev
videlo menihe in nune, ki so §li
v velikem Stevilu na voliscée.

V mestih je bila udelezba pri
volitvah v obée nizka, dasirav-
no so kricanski demokrati vodi-
li hrupno kampanjo, v kateri so
poudarjali, da se gre za odloéil-
no borbo med kridanstvom in
komunizmom. |
. Obtinske volitve same na sebi
ne pomenijo, da bo Gasperijev
kabinet padel, toda velika zma-

Na podlagi poroéil iz 1,241 vo-*

ga levicarjev se splosno tolma-
¢i kot izraz narodnega sentimen-
ta in pricakovati je, da bo imela
Gasperijeva vlada poslej ceda-
lje vetje tezkoce. -

Novi grobovi

AGNES TISOVEC

Po veéletnem rahlem zdravju
je preminila na svojem domu
splodno poznana Agnes Tisovee,
preje ZavirSek, rojena Rot. Sta-
novala je na 12902 Kirton Ave.
v West Parku. Doma je bila iz
Studenca pri Krikem, kjer zapu-
S¢a tri sestre: Anno, Alojzijo in
Terezijo ter ve¢ sorodnikov, Tu-
kaj je bivala 41 let in je bila ¢&la-
nica drustva Delavee, 8t. 257
SNPJ ter podruimce él; 21 SZZ s

TukaJ zapuééa ialuJoéega sopro-
ga Josepha, doma iz Dolnje
Straze pri Novem mestu, ter veé
sorodnikov. Pogreb se bo vrsil v
Cetrtek zjutraj ob 8:45 uri iz
hise Zalosti pod vodstvom Zele-
tovega pogrebnega zavoda v cer-
kev Annunciation ob 9.30 uri in
nato v druzinsko grobnico na
Calvary pokopalisce.
»

FRANCES PRINCE

Snoci ob 11:45 uri je po daljs
Jbolezni umrla v Ingelside bolnis-
nici Frances Prince, rojena Kor-
dis, stara 48 let. Stanovala je
na 1245 E. 55 St. Doma je bila
iz Malinske vasi pri Mirni peéi,
odkoder je prigla v Cleveland
pred devetimi leti. Bila je ¢lani-
ca drusStva Danica, st. 34 SDZ,
Tukaj zapuséa soproga Paula, v
starem kraju pa héer Mary. Po-
greb se bo vrsil iz Zakrajskove-
ga pogrebnega zavoda. Cas po-
greba Se ni dolocen.

*

JOHN BAYKO

Véeraj zjutraj ob 1:40 uri je
umrl v Woman'’s bolnignici John
Bayko, rodom Ceh, ki je prisel
v Cleveland leta 1893, Stanoval
je na 984 E. T4 St. in je bil 69
let star. Bil je vdovec. Zapusta
Stiri sinove in héer: Johna, Mi-
chaela, George in William ter
Mrs. May Morabec. Zena Barbara
je umrla leta 1936. Pogreb se bo
vrsil iz Grdmovega pogrebnega
zavoda, 1053 E. 62 St. v cetrtek
zjutraj ter na Highland Park
pokopalisde,

POSITJANJE PAKETOV IN
DENARJA V DOMOVINO

Mihaljevich Bros. Co., 6424
St. Clair Ave., priporota roja-
kom, ki nameravajo poslati
svojcem pakete in denar za bo-
Ziéne praznike, da ne odlasajo,
ker sedaj je Ze das, ako holete,
da prejmejo darila ob éasu. Po-
drobnosti glede denarnih po-
Siljk vam bo Mihaljevicheva
tvrdka radevolje dala, kot tudi
glede drugih zadev, ti¢olih se

posiljk v domovino,
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IZ ZGODOVINE PRIMORSKIH
SLOVENCEV

SLOVENCI V TRSTU 1861 LETA

Ze 1861 leta so Slovenci osnovali v Trstu “Slavjansko
citalnico,” ki je z ljubljansko in mariborsko bila ena od
prvih treh ¢italnic v katerih se je skoziiveé desetletij vo-
dila slovenska nacionalna politika. V Sestdesetih letih s0
imeli Slovenci Ze svoje ¢asopise (“Ilirski Primorjan, “Pri-
morec,” “Slovenski Primorec”). 1874 leta je osnovano v
Trstu politiéno druStvo “Edinost,” ki je skozi desetletja
upravljalg z slovenskim politicnim Zivljenjem v trZaski
obcini in dve leti pozneje zacelo izdajati svoje lastno glasilo
“Edinost,” ki se je kot dnevnik neutrudljive borilo za na-
cionalne pravice primorskih Slovanov. Slovenci so organi-
zirali’ tudi mnogo politiénih, kulturnih in sindikalnih (stro-
kovnih) organizacij, ki so 1904 leta imele svoje prostore
v monumentalni stavbi “Narodnega Doma,” ali pa “Bal-
kanu,” v samemu centru mesta. Med njimi je bilo tudi na-
rodno gledalisce. Slovenci so imeli tudi svoje privredne
ustanove, posojilnice in privatna podjetja (“Trzaska poso-
jilnica,” “Jadranska banka,” “Trgovsko-ebrtna zadruga,”
“Trzaska zadruzna zveza,” kot razne podruZnice “Ljub-
ljanske kreditne banke” in podruznice velikega ceskega
zavoda “‘Zivnostenske banke”). V nepolnih petdesetih letih
so Slovenci uspeli, da odgoje svojo lastno inteligencijo, tr-
govee, obrtmke m strokovne delavce.

50 najprej nastopah v okohc1 Trsta, kJer S0 1865 leta doblh
vse mandate. Od 1873 do 1897 leta so imeli za okolico svo-
jega lastnega narodnega poslanca v dunajskem parlamentu
—Ivana Nabergoja\ Pozneje so ta mandat izgubili, toda od
1806 1., ko je stopil v veljavo zakon o splo$ni in enaki pra-
vici glasovanja, ta njihov mandat ni bil veé v nevarnosti.
Nacionalna zavest v trzagki okolici je bila zelo moéna in
" je Ze 1868 1. in vetkrat tudi pozneje, prislo do krvavih spo-
padov med pristasi italijanske nacionalno-liberalne stranke
in slovenskimi “teritorijalei.” V samem paé¢ mestu Slovenci
50 zacCeli predstavljati mo¢no politicno grupo Sele po za:
konu o splosni in enakopravni pravici voljenja.

(Iz knjige “Oko Trsta” v zaloibi driavnegs
zavoda Jugoslavije—Beograd 1945 1.)

* * *
SOCIJALIZEM V TRSTU

Delavstvo je v Trstu zaradi razvoja prometa in in
dustrije tvorilp veliki del prebivalstva. Ni pa prislo do pol
nega izraza, dokler ni priSlo do ovelavljenja splogne pra:
vice volenja. Toda Ze v tem c¢asu se je osnovala socijalno
demokratska stranka. Pozneje je v ti stranki prislo do
razkola in se je osnovala posebna slovenska socijalisti¢na
stranka poleg italijanske s katero je skupno nastopala.
Voditelji socijalisticne stranke so se nahajali v samemu
Trstu. 1914 leta je sedez IzvrSnega odbora socijalistiéne
stranke za celo Slovenijo bil v—Trstu. Tudi sam slovenski
socijalisti¢ni tisk je nastal ravno v Trstu (“Rdeéi prapor”).
Zaradi svoje socijalne strukture je Trst pred prvo svetovno
vojno bil izjema v slovenskemu politiénemu gibanju, pri
kateremu je odloéilno vlogo igrala klerikalna stranka.
Toda v Trstu je dru§tvo “Edinost” bilo v rokah liberalcev.
a izven tega je obstojala tudi moéna socijalistiéna stranka.
docim klerikalei niso pomenili ni¢. Po prvih volitvah za du
najsko skupscino na podlagi sploéne volilne pravice 1907
leta je osnovana v Trstu, po vzgledu na podoben pokret
na Ceskem, tudi “Narodna delavska organizacija,” ki je do
came prve svetovne vojne imela dosti uspehov. V “Trstu
in delno tudi na goriskem so med Slovenci bili najbolj
uspesni napredni elementi. Italijanska socijalistiéna stran-
ka je bila nasprotna iredentizmu in je kot avstrijska soci-
jalisticna stranka zastopala staliS¢e, da treba nacionalno
vprasanje resiti v okviru Avstrije. Stalisée italijanskih so-
cijalistov se je popolnoma razlikovalo od stalis¢a italijan-
skih nacionalistov. Prvi so zastopali nacelo mednarodne
solidarnosti proletarijata. Toda kakor pri nji tako tudi pri
glovenski stranki so obstojale pred in za ¢asa vojne dve
struje, ker jim v nacionalnem pogledu stalis¢e ni bilo do-
volj jasno in to se je pokazalo 1918 leta.

Odnos med temi tremi velikimi politiénimi strankami
(italijanski in slovenski socijalni demokrati so §li skupaj),
ki so imele svoja glasila"‘Piccolo, “Lavoratore” ("Delavec”)l

UREDNIKOVA POSTA

Presenecenje ob 25-letnici
zakona

Cleveland, O. — Pravijo, da
se tistim ljudem, ki dolgo Zivi-
jo na tem c¢udnem svetu, vsake
vrste izredne stvari dogodijo.
Tako bo menda res. Tudi pod-
pisanima se je primerilo, da sva
docakala 25-letnico najinega za-
konskega zivljenja. Ob tej pri-
liki so nama priredili najini pri-
jatelji in drustveniki prav pri-
sréno presenefenje ali “surprise
party”.

Kako so naju izpeljali na to
partijo? Ni¢ posebnega slute¢,
sem priSel 12, oktobra z dela
domov. Medtem ko slaé¢im mojo
paradno zidarsko obleko, pozvo-
ni telefon. Moja Zena Mary od-
govori in vprasa klicatelja, kaj
zeli. Na drugem koncu telefona
pravi, da govori Mrs. Mimi Bra-
daé, to je héerka od Mrs. Ama-
lije TerbiZzan, da bo ona in njen
moZ Mr. Bradaé pripeljala ne-
ke cvetlice za presaditi na vr-
tu. Zato naj ostaneva oba lepo
doma, da se pogovorimo, kako
najbolje uspevajo tiste cvetli-
ce.

Moja Zena Mary odgovori, da
ako pripeljete kaj kmalu tiste
cvetlice, bom Se tudi jaz (Andy
BoZi¢) doma, kasneje pa imam
iti na neko sejo. Mrs. Bradac
pravi, da v pol uri Ze pripelje-
ta tiste cvetlice. Res so bili v
pol uri Zz pred naso hiSo. Vsto-
pijo prav modro, da se ne bi kaj
izdali, da imajo kaksno tajnost
v mislih,

Mr. Bradac¢ mi pravi: No, An-
dy, ako gre§ na sejo, pa vendar
ne bes sel tako kosmat med lju-
di. Daj se obriti. In to je pono-
vil dva ali trikrat. Malo ¢udno
se mi je zdelo, da ga tako skr-
bi moja brada. Na tretjo opozo-

ntev na mojo neobrito brado
| sem rekel, da saj imam %eno in|

se ne grem Zeniti. Zato mi je
prav vseeno ali sem obrit ali
kosmat. Pri tem sta se oba, Mr,
in Mrs. Brada¢ prav pretkano
zasmejala. Nato sem pristal, da
¢e ju toliko zanima, da grem
obrit in éeden na sejo, se bom
pa obril. In tako se je zgodilo.
Prej sva &la in razlozila pripe-
ljane cvetlice. Pomenili‘smo se,
kam in kako naj jih posadim in
kako naj se jih ovije, da se jih
zavaruje pred mrazom itd. Med-
tem pa sta se Zenski po svoje
poegavarjali v hiSi. Medtem je
Mrs. Bradaé¢ nekam prav na
kratko telefonirala. Tedaj je
menda rekla, da naj kar pride-
jo, dokler res ne odidem na kaks-

no sejo. Na enkrat se zaslisi ne-
kakSen Sum in ropot nekje na

cesti, potem pa Se vedji ropot, ‘

boljse reéeno cel rom-pom-pom,
pa kricanje. Iz zaletka bolj
pritajen, pozneje pa kar odkrit
smeh. Medtem eni dosleci ude-
rejo v hiSo, drugi pa v Kklet ter
prifnejo nositi neke zaboje kar
iz truka v klet in kaj vem kaj
8¢ vse drugega.

Med tem delom do#leci kri-!

dijo in se smejejo, kot bi bili
malo obsedeni; Surpnise! Sur-

prise! In nama podajajo roke!

¢ela, ker se nisma mogla zbrati,
kaj se vendar pri nas godi.

Kar s silo so naju prijatelji
odvedli v klet in nama odkazali
prostor, kjer sva se sedla. Ne-
kdo je medtem s smehom pri-
pomnil: “No, Andy, tukaj bez,
da bomo imeli danes zveder se-
jo in menda do jutri zjutraj.”

Tako so naju zvite glave spe-
ljale na led. In kaj sva hotela
drugega, kot da sva se jim uda-
la in se s dragimi prijatelji in
prijateljicami veselila, do jutra-
nje zore.

Slede¢i so se udelezili najine
25-letnice zakonskega Zivljenja,
ali takorekod druge svatbe, in
vsem tem se na tem mestu naj-
iskreneje zahvaljujem. Ob pri-
liki vam gotovo povrneva obisk.

Mr. in Mrs. Louis Cebron, Mr,
in Mrs. Louis Petrové¢i¢, Mr. in
Mrs. Max Kobal, Mr. in Mrs. F.
Klun, Mr. in Mrs. John Stran-
car, Mr. in Mrs. Anton Skapin,
Mr. in Mrs. Joseph Terbizan,
Mrs. Amalija TerbiZan, (mama
od Mrs. Bradal), Mr. in Mrs,
Bradaé¢, Mr. in Mrs. Hilbert

Aglater (najina porofena hier-|

ka in njen moZ), Mr. in Mrs.
Mare, Mr. in Mrs. Krist Lokar,
Mr. in Mrs. Batié. Vsi navedeni
so tudi ¢lani in odborniki drust.
“Vipavski raj” st. 312 SNPJ.
Torej vsem skupaj %e enkrat
najlepSa zahvala, prav posebno
pa Se Mrs. Cebron in Mrs. Pe-
trovéié, ki sta skoraj vse to or-
ganizirali ter druZini Mr. in
Mrs. Max Kobal, ki sta poskr-
bela z: prevoz vsega tega, kar
je bilo treba, in tega ni bilo ma-
lo. Vasega iskrenega prijatelj-
stva in dobrotljivosti, ki ste jo
nama ob tej priliki izkazali, ne

kdar pozabila. Bodite
:..5_;: jlepse pozdravljeni!
4 in Mary Bozich.

Oievela.nd 0.

Najvedje vnel;e vsak otrok ima,

¢e skupaj se z drugimi otroci
igra.

Starsi, pripeljite svoje otroke

k Mladinski prireditvi, da se
bodo razveselili, ko bodo gleda-
li igrati otroke njihovih let, da
praznujejo z njimi vred dan
otroSkega veselja.

Prosi se tudi starse; da vpi-
Sete svoje otroke k zborom, kjer
so pod nadzorstvom odraslih in
vestih ljudi. Utite jih Ze sedaj
v neZni mladosti, da zahajajo v
dobro druzbo. Da se ne bi kdaj
zgodilo, da bi kdo rekel: Tvoj
sin ali Tvoja héerka je malo-

' pridneZ ali ni¢vrednica. Kako bi

vas grce bolelo, le pomislite.

Mladinska prireditev bo v ne-
deljo 17. novembra v Sloven-
skem delavskem domu na Wa-
terloo Rd.

>

Telefonsko presenedenje

Dne 10, novembra sem obha-
jal svoj rojstni dan, seveda po
na8i stari navadi pri kozarcu be-
lega, v druzti mojih najboljsih
| prijateljev, kar naenkrat zazvo-

J. Tomsic.

Drugi so bili medtem kar sami i telefon. Mrs. Marolt me po-
gospodarji nafe hide, posebno Klife iz vesele druibe, pojdi na
%e v kleti. V prav kratkem &a-telefon, e I‘a Zenska te klice. Jaz
su je bilo vse pripravljeno in sem se kar ustragil, ker nimam
mize oblofene, prav kakor za tiste navade, da bi me nekdo te-
veliko svatbo, Midva z Zeno sva | lefoniéno klical za kakine do-
bila pa od vsega tega tako zme- govore.

§ana, da nisva vedela, kaj bi po- Jaz grem na telefon in vpra-

in “Edinost,” se je pokazal ob priliki volitev za dunajsko
skupséino 1907 leta na podlagi splosne pravice glasovanja.
Takrat so socijalisti dobili 9447 glasov, italijanski liberalci
pa 8426 glasov. Na volitvah 1911 leta so dobili italijanski
liberalci 14,335 glasov, socijalisti 10,229, a slovenska nacio-
nalna stranka 10,656 glasov. V samem mestnemu svetu za-
radi volitvenega sistema so 1913 leta'ﬂtallj'anski, liberalci

imeli 51 zastopnikov, a Slovenei 12, I&BDO Je, da je to bila

samo posledica volitvenega sistema, kam italijanska na-
cionalno-liberalna stranka bi izgubila 8V°J° glavno trdnja-
vo, da so se volitve vriile na podlagi sploSne in enake pra-
vice glasovanja. V demokrati¢nemu sistemu stranka itali-
janskega kapitalizma bi brez dvoma izgubila Trst,

(Iz knjige “Oko Trsta" v 2al03bi d-avnega
zavoda Jugoohﬂ,"" eograd 1945 1.)

sam, kdo je, pa se oglasi Mrs,|drzav, ki so zivele pod fasiz-|

Spehek in pravi, poslusaj! Jaz|
drZim telefonsko siusalko in po-
sluSam. Sam nisem vedel, kaj bo
iz tega prislo.

Nato pristopi na drugem kon-
eu telefona, nam dobro poznani
muzikant na harmoniko, Mr.
Louis Spehek in mi zaigra “Hap-

py Birthtay to You, Joe.” Bil|

sem prijetno presenecen in ob-
enem vesel, da sta se Mr. in Mrs.
Spehek spomnila, da obhajam
svoj rojstni dan,

Torej, najlepSa hvala, Mr,
Spehek, za lep pozdrav na tele-
fon in zraven Se en posko¢ni val-
cek.

Pozdrav vsem é¢itateljem
“Enakopravnosti.”

Joe Adamic.

Vag donesek za otrosko bol-
nico v Sloveniji bo znak lju-
bezni in spostovanja do po-
trebnih. V ta namen lahko
prispevate tudi v uradu “Ena-
kopravnosti”l

JUGOSLOVANSKA IZJA-
VA PRED SVETOM ZU-
NANJIH MINISTROV

(Nadaljevanje z 2. strani)

v prvem delu mojega govora.
Hoéem tu, da podvletem eno ze-
lo vazno vpraSanje, ki je splos-
nega znacaja, namret—medna-
rodni poloZaj Trsta. Tudi na tej
totki Jugoslavija je pripravlje-
na na nadaljne odstopke.

V cilju, da olajsa ustvarjanje
demokratitnega statusa, Jugo-
slavija opusta svojo zahtevo, da
guverner Trsta mora biti Jugo-
slovan in soglasa, da ga imenu-
je varnostni svet. Istotako Ju-
goslavija pristane na to, da nje-
ni politiéni predstavniki nimajo
pravice, da prepretijo izvrSitev
odlokov trzagkih oblasti, ter na-
pusta svojo zahtevo, da Jugo-
slavija mora imeti svojo voja-
8ko posto;anko v Trstu. Jugo-

gtedm

gamo nove mpom, da se dose-
Ze reSitev.

Jugoslavija je pristala na in-
ternacionalizacijo Trsta kot na
eno zelo veliko Zrtvo. Eden od
glavnih argumentov, ki so ga
zoperstavljali nasi tezi, da Trst
postane sestavni del federativ-
ne Jugoslavije, je bilo dejstvo,
da se v Trstu nahaja italijan-
ska vedina in da bi nacionalni
obstoj iste bil ogroZen, ¢e bi bil
prikljuéen Jugoslaviji. Navzlic
dejstvu, da je Juboslavija bila
pripravljena proZiti najbolj Si-
roke garancije in sprejeti nad-
zor Velikih stirih, ali ZdruZenih
narodov z ozirom na jugoslo-
vanske obveze, da ofuva nacio-
nalni, socialni in ekonomski po-
loZaj Trsta—je bilo prvo gledi-
&%e, ki je nadvladalo.

Sedaj, gospodje, ko je Jugo-
slavija pristala na internaciona-
lizacijo Trsta, sedaj, ko je ne-
varnost, ki je baje ogroZala ita-
lijansko vefino v Trstu odklo-
njena, zakaj bi trzaSko ljudstvo
ne imelo pravice, da samo vla-
da skozi demokratske ustanove
pod zaslito Varnostnega sveta?
Zakaj se smatra za potrebno, da
se governerju Trsta, ki je pred-
stavnik svetovne centralne de-
mokrati¢ne organizacije, da dik-
tatorsko mot?

Ali ne smatrate, da je z pe-
dago¥kega gledisda zgreSeno, da
se pri prvemu poizkusu za usta-
novljenje male administracije
pod pokroviteljstvom ZdruZenih
narodov ustvari vtis, da se dvo-
mi v same principe demokraci-
je? Izgleda nam, da bi $kodo-
valo ugledu predstavniku naj-
vije svetovne demokratiéne or-
ghnizacije, ki ji je poverjeno
otuvanje miru in ki ima moral-
no in materialne mod, da ga ob-
drZi, ¢e bi se tega predstavnika
postavilo na polozaj diktatorja.
To ne bi bil prilog vplivu Var-
nostnega sveta, temved bi ustva-
rilo dvom v njegovo ulinkovi-
tost in moc.

Mi smatramo, da je najboljss!
zdravilo za drZave, v katerih je!

demokracija bila uniéena po fa-
stzmu—demokracija. Diktatura

ni zdravilo. To so skudnje vseh

mom. In to je eden od glavmh
razlogov, da zagovarjamo usta-
vo, ki bi pod nadzorstyom in z
garancijo Varnostnega sveta
zajaméila polne demokratske
pravice narodu.

To ni nobena koncesija Jugo-
slaviji. To je samo misljenje de-
zele, ki je morala pladati tako
visoko ceno v krvi za zmote, ka-
terih Zrtva je hila v preteklosti,
za zmote, ki bi bile lahko ob-
sodile na smrt vse nas, da niso
velike drzave, katere vi, gospo-
dje zastopate, zedinile svoje
moéi v enotni borbi.

Italija in vojni
zlocinci

RIM, 8. novembra. — Albert
von Kesserling, ki je veljal za
enega od najbolj sposobnih Hit-
lerjevih vojnih taktikov, se bo
nahajal na &elu seznama vojnih
Zlocincev, ki jih Italija misli po-
staviti pred sodis¢e in jih ob-
dolziti vojnih zloinov, izvrse-
nih v Italiji.

Poleg Kesserlinga se bo mo-
ralo zagovarjati §e nekaj dru-
gih nacistiénih generalov.

Istocasno prihaja poroéilo, da
bodo postavljeni pred sodiste
tudi domadéi fasisti. Razprave
protinjim se bodo baje vrsile 11,
decembra. Med njimi se nahaja
Sest najbolj vnetih podpirate-
ljev Mussolinija, ki bodo odgo-
varjali za umor socialisticnega
voditelja Matteotia, ki je bil
brutalno umorjen ze leta 1924,

Ni¢ pa se v porolilu ne ome-
nja, da-li nameravajo Italijani
izrociti italijanske vojne zloin-
ce, ki so vrsili zlo¢ine nad jugo-
slovanskimi narodi, Jugoslaviji.

Grob s 25 trupli
odkrit pri Gorici

GORICA 11.. nov, -—Clvﬂna

so bile ofividno pred letom in
pol ustreljene v hrbet in vriene
v skupni grob. Roke vseh so hile
zvezane na hrbtu. Nobeno izmed
trupel ni bilo identificirano, to-

da vsaj eno izmed njih je Zensko.'

Trupla so bila zagrebljena v
plitvem jarku v rebri Sv. Gore
nad Gorico, komaj dobrih deset
seznjev od neke slovenske kré-
me. Med oblaéili je bil najden
del nemske uniforme in veé pa-
rov vojaskih Cevljev. -

Lastnik kréme je rekel poli-
ciji, da so bili tam do lanskega
aprila nastanjeni italijanski fa-
Sisti in Nemeci, ko so se slednii
umaknili, pa da so se nahajali
tam jugoslovanski partizani.
Rekel je, da mu ni bilo o grobu
ni¢esar znanega, dokler ga ni
policija danes odkrila,

Zmeda zaradi
telefonske groznje

LONDON, 11 nov. — Celi
aparat Scotldnd Yatda je bil po-
stavljen v promet, ko je nezna-
na/ oseba telefoni¢no poklicala
stan vrhovnega poveljnika an-
gleSske oborozane sile, marsala
Montgomeryja in povedala, da
bo marsal umorjen, ée angleska
vlada takoj ne spremeni svojo
politiko v odnosu na. Palestino

Angleska policija *“Secotland
Yard” je takoj podvzela var-
nostne mere nad vsemi vladini-
mi ustanovami in vaZaimi ose-
bami, da tako zasfiti iste od na
silja in opominov, ki prihajajo
kot se verjame, od podtalne pa-
lestinske organizacije.

Kralj, ministerski predsednik
Attlee in drugi voditelji so o2
priliki véerajsnjih ceremonij bi-
li bolj moéno zaséiteni, kot za
¢aga same vojne. Scotland Yar:
je sicer zanikal, da je neznane
oseka grozila, da bo pognala v
zrak vojno ministrstvo, toda
priznal pa je, da groZnje obsto-
jajo in sicer od strani podtalne
Jjudovske organizacije, ki name-
rava izvajati v Angliji “orga-
nizirani teror.”

: : krajing je danes
odkrlla 25 do 30 trupel oseb, ki

Amerika za zmerllov"-
akeijo proti Franell

LAKE SUCCESS, N. ¥y 11~
nov.—Delegacija Zedeemli
zav je odlo¢ila, da se ne
z nobeno odlocitvijo Z
narodov v zvezi z akeijo th
gen. Franku, de bi te akeije B¢
takdne narave, da bi vodﬁé"
civilno vojno v Spaniji.

Ameriska delegacija soglas
s Stirimi tockami:

Da se ponovno poudari obst-
janje Franca in izrazi naklonjé
nost za kakréen demokratich
rezim v Spaniji.

Da se pridruzi vsaki akcll"
cilju, da se Franca zadrai lﬂd;
organizacije ZdruZenih narOdoY”

Da podpre Varnostni sveby &
in kadar ugotovi, da .
rezim ogroza mednarodni mir :
varnost.

Dokler pa Varnostni svetw
ugotovi, da Francov rezim 08"
za mednarodni mir, deleg’ﬁ?
Zedin‘enih drzav ne Zeli, alﬂﬁ

8‘

pnlium kakréni koli
Zdruzenih narodov, ki bi mOsE 4
biti neuspesna, ali pa povzf"-"aﬁ

civilno vojno v Spaniji. i

DELAVSTVO SE NIMA
BATI REPUBLIKANCEV: |
PRAVI SEN. MORSE

WASHINGTON. — Sena!
Morse iz Oregona, repub
liberalnega kalibra, je imel ™
dijski govor, v katerem je"i“
gotavljal organizirano @&
stvo, da se nima nicesar ba ]
strani zmagovitih repubi ."
cev.

Predstavnik AFL, Rob€

"
]

Morse-u odgovoril, da ,U"
bodo republikanci tolike
darni, da todo sledili
vemu nasvetu.

“Ako pa bi se repub 2
spozabilj in zaceli nasko '
lavske zakone,” Je rek
| “tedaj ne smejo bif
‘ako se bo njih zmaga
leti spremenila v fiasko.”

Kaksen je ta ptic?

Nad strehami nebotiéni¥
srediSu Clevelanda 0
ljudje zadnje dni velikega
ki povzrota splogno mist
cijo. Nekateri pravijo, da
podoben orlu, ampak K
clevelandskega naravoslo
muzeja dr. Williams pravi
se noben orel, ki ga pozné
voslovna veda, ne mudil
v mestu. Rekel je, da bo h’
brz kake vrste kragulj.
ski fotografi med pnsarn
delavei so videli velikega P
ko je imel “kosilo” na 5%
enega izmed nebotiénikoV:
pak predno ga je kdo IS
“potiti”, je odfréal prod in *
ginil.

|
PRISPEVEI CITALNICI
Na prireditvi 40-letnice
venske narodne &italnice 28
nedeljo, "so slededi 1jubit
talnice darovali v citanilSko
gajno vsak po $10: Mr, A%
Kollander, Mr. Frank Z“P“n
Mrs. Albina Vesel, Mrs. Ji
tar in pavski zbor Slovai
sodeloval pri programu
di gmotiio prispeval.
hvala vsem darovalcem!

mﬁ 1
""

ROKOBORBA V ouozA!"‘
Nocoj se zopet vrsi
rokoborbi v Centralni orf
Vré'la se bo popularnd
§tirih borecev hkrati, in 8
bosta Gordon Hegsel 12
‘anda in Whitey Walber: :
pijon iz leta 1939, ‘SPOP” =i
Whitey Whittlerjem in 5
LaDue, ki sta oba zna“"’a
stah rokoborcev, V drug
vadu se¢ bosta teltmOVala 7
Fenton in Al $zasz. TO o
vié, ko ‘se bosta ta dva “Eoge
‘ela v Clevelandu. Vodja
kem, Al Gemerchak "
da so vstopnice za zanimi® )
mo 26. novembra, ko 8¢ 7 g
rokoborbi spoprijele aonsle
sto moski, ze v predpro 4

Kdor je &lovekoljub. &

za otrosko holnico v SIOVS
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ENAKOPRAVNOST

STRAN 3

Slovenski ameriski narodni svet

3935 W. 26th Street, Chicago 23, 1l

Na zadnji (prvi) konvenciji SANS, ki se je vriila 2. in 3. sept. 1944
;'C‘levehndn. so bili izvoljeni slededi uradniki, gl, odborniki in ¢lani &ir-

odbora:

CASTNI CLANI:
Castni predsednik: LOUIS ADAMIC, Milford, N. J. '
|| ‘Castna podpredsednica: MARIE PRISLAND, 1034 Dillingham Avenue,

Sheboygan, Wis.

Casinl dlan: DR. F. J. Kern, 6233 St. Clair Ave,, Cleveland 3, Ohio.
) CLANI EKSEKUTIVE:
Predsednik: WTBIN KRISTAN, 23 Beechtree St.,, Grand Haven, Mich.

L podpredsediik: JANKO N. ROGELYJ, 6208 Schade Ave., Cleveland 3, O.
2. podpredsednik: FRED A. VIDER, 2657 So. Lawndale Ave., Chicago 23,

Illinois,

Tajnik: MIRKO G. KUHEL, 3935 W. 26th St, Chicago 23, HL
Blagajnik: VINCENT CAINKAR, 2657 So. Lawndale Ave., Chicago 23, IIL
Zapisnikar; JACOB ZUPAN, 1400 So. Lombard Ave,, Berwyn, IIL

LEO JURJOVEC, 1846 W. 22nd Pl, Chicago 8, Il

ANTON KRAPENC, 1636 W, 21st PL, Chicago 8, IlL

LEOPOLD KUSHLAN, 6409 S8t. Clair Ave, Cleveland 3, Ohio.

ALBINA NOVAK, 6117 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio,
ZAITZ, 2301 So. Lawndale Ave., Chicago 23, IIL

NADZORNI ODBOR:
LOUIS ZELEZNIKAR, predsednik, 351 N. Chicago St., Jollet, 1L
JOSIE ZAKRAJSEK, 7603 Cornelia Ave., Cleveland 3, Ohio.
JOSEPH ZAVERTNIK, 309 Tenafly Rd., Englewood, N. J.
SIRSI ODBOR:
ANTON DEBEVC, 1930 So, 15th St., Sheboygan, Wis.

JOSEPH F, DURN, 15605 Waterloo Rd., Cleveland 10, Ohlo,

JOSEPHINE ERJAVEC, 527 No. Chicago St., Joliet, TIL
SA GERZEL, 334 Erie Ave., W. Aliquippa, Pa,
ANTON HORZEN, 1239 First St., La Salle, 11l
ONY JERSIN, 4676 Washington St.,, Denver, Colo.
REY, MATH KEBE, 223—57th St., Pitisburgh 1, Pa,
K KLUNE, 604—3rd St., N. W., Chisholm, Minn.
A KUSAR, 1936 So. Kenilworth Ave., Berwyn, Il
THERINE KRAINZ, 17838 Hawthorne Ave., Detroit 8, Mich.
JOHN KVARTICH, 411 Station St., Bridgeville, Pa.
JOHN POLLOCK, 24465 Lakeland Blvd., Noble, Ohio.
LUDVIK MUTZ, 364 Menahan St., Brooklyn, N, Y.
ANTOINETTE SIMCICH, 17410 Nottingham Rd., Cleveland 19, Ohio
SA SPECK, 4658 Rosa Ave., St. Louis 16, Mo,
VALENTINE STROJ, 1040 N. Holmes Ave., Indianapolis, Ind.
JOHN M. STONICH, 1634 Cedar St., Pueblo, Colo.
ANDREW VIDRICH, 708 Forest Ave, Johnstown, Pa.
ANTON ZBASNIK, A. F. U. Bldg., Ely, Minn.,

JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave., No. Chicago, Il

0009000940090 0000900000009
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(Nadaljevanje)
ika so0 te besede Zivo raz-

"-ﬁwmrgibi%ﬂ!xﬂu&hdﬁkm

| ga je bilo prineslo koSteno
~&le, Ali mar govore o njem?
1’& [}

I vengar ga je tako ¢udno pre-
Yeelo, da se je komaj zavedal,
t‘j Sreblja. Ali ni ze v jedi vsa-
9 njegovo ¢ustvo in misel ko

i

M

_“€Ca nih prepletala predstava

N0 tu nikogar ni poznal . . .|

|

da bi ga mogel izdati kateri iz-
med domacinov.

mreZenimi okni se mu prihajale
drugacne misli. Bil je kot strog
sodnik, v mislih je klical na od-
govor vse vaScane, drugega za
drugim. Vsakega samo enkrat,
s Podmejacem se je mudil po
ure in ure. Njsgovo oko je bile
ze v mislih ostro, merilo je Pod-

r.gwaduha? Se na poti se mu je!mejaéevo majhno, 8iroko posta-
~ elo, da ga futi za seboj. Zdaj vo, prodiralo mu je v dugo. Ta

:}fzg‘ab“e mu je ta misel zarila tako
$%boko v duso, da ga je zaze-

b,

Naj je miselwbradal, kakor je

R _te1: vselej je priSel do spo-

Bk aja: nekdo ga je bil izdal. Pa

P d°" Vse prazno. Le sence sum-
3 Weenj 5o my polnile glavo.

'biM?l‘da doma ze vedo. More-

'glaze vsa vas Sepeta o tem, Ze

Snho jzgovarja ovaduhovo
llre .« . , Istega velera, nekaj
- Prej kot so ga bili zgrabili,

Jﬁébﬁ priSel po gmajni Podme-
i Ustavil se je pri njem, se-
) .il Ba kamen in povedal, da je
‘38. ¥ mlinu. Nato je vzel-ognja
¢ Plpo, pomoZeval je z njim
Bom ono. Tudi o Zganju sta

Vorila, o finanénih straznikih
dPll:iI.niliéuikih. da Zgejo tudi
iy In kje zgejo. Peter je bil
i kakor da ofe sedi poleg

| mo% je bil sicer vase zaprt in

molce¢, a v pijanosti zgovoren
in siten. V vojni mu je bilo na
eni roki odneslo razen palca
vse prste, dobival je invalidno
podporo, Doma je bil iz sosedne
vasi, v/ mladosti se je klatil po
svetu, po vojni je prisel v njiho-
vo vas in tam obsedel. OZenil
se je bil z nekim bajtarskim de-
kletom. Njegova zena ni bila
ve¢ mlada, imela je pegav obraz,
tesno koo, staro mater in otro-
ka, ki ni poznal oleta. Za vse
drugo mu je bilo malo mar, da
je le imel streho nad glavo; rad
je pil, delo mu je mrzilo, izgo-
varjal se je s pokveceno roko.
Zena je hodila na dnino.

Ali je on? Peter se je sprva
otepal te misli, polagoma se je
vedno globlje ukoreninila Vv
njem. Ce je pomislil nanj, se mu

,! je zdelo, da se mu rezi s svojimi

redkimi zobmi in se v zadovolj-
stvu c¢ehlja po kratki, razmr-
seni bradi, ki jo je zmeraj stri-
gel, ne bril. Cim trdovratneje se
je Podmejaceva podoba pojav-
ljala pred Petrovimi ofmi, tem
jasneje se mu je izoblikovala po-
doba ovaduha. Ali ni vedno tre-
petal za svojo invalidnino in se
vsaki uniformi odkrival kot Zup-
niku? Na dan volitev so bili
mozje ostali doma, a on se je
tiho ukradel iz vasi; lagal je,
da je bil po nekih opravkih v tr-
gu.

Tedaj, v krémi na razpotju,
ko mu je toplota pec¢i in caja
prehajala v telo, se mu je zdelo
nenadoma vse tako jasno, da ga
je stresnilo. Sicer mirna hribov-
ska kri mu je zagorela kot s
plamenom. V. jeci je bil brez mo-
¢i, a zdaj je bil prost. On, ki je
sicer poznal le nasmeh zadrege,
je krcevito stisnil pesti. Oblasti
ni oc¢ital, da ga je zaprla, do
nje skoraj ni obcutil srda. Ona
je morala storiti, kar je nare-
dila. Tudi on je neko¢ med voj-
no vodil ubeZnika na morisce;
srce mu je pokalo, a je to mo-
ral storiti . . . Odpustiti ovadu-
hu pa je bilo nemogoce. Nlhce
izmed vaS€anov bi mu ne hil od-
pustil. Srce se mu je napolnilo
s srdom in grenkobo.

Avtobus je bil medtem Ze od-
peljal. Peter si je narocil novo
skodelico ¢aja. MeSal ga je, da
se mu je zlival ¢ez rob in mrac-
no gledal pivee.

“Nocoj pojdejo”, je govoril
rdecelasec. ‘“Dobro, da je me-
sec za oblaki, v temi je pot var-
nejsa.”

“Ali se ne bojijo, da jih uja-
mejo?” je rezljal suhec. |
“Zakaj bi jih ujeli? Oni Ze
znajo izbrati ugodno uro in pra-
vo pot. Saj se vendar morajo
ozreti za kakim delom. Vso zi-
mo so presedeli . . . No, pa uje-
ti bi se tudi ne dali . . . "

Caj je Petra ogrel, drobovje
se mu je umirilo. Dvignil je gla-
vo, pomaknil klobuk na_tilnik,
“Pa kdo pojde?”

Kmetje so se spogledali in ga
osinili z nezaupljivimi pogledi.
Rdecelasec je dolgo mislil, pre-
den je zinil.

“Kaj mislig iti tudi ti?”

Peter je skomizgnil z rameni.
Bil je navrhan meSanih obcut-
kov; ni vedel, kako hi iz mjih,
morda so mu medtem prodali
dom ... Ovaduh . . . Ali naj
jim poves kdo je in odkod pri-
haja? Izprasevali ga bodo, vse
bo moral znova obnavljati. Po-
tegnil si je klobuk na celo.

|klancih daled v

“Ne, ne mislim iti”’, je rekel.
“Le tako sem vprasal.”

Nato se mu je neznansko mu-
dilo. Placal je z drobizem, ki
ga je Se imel, Ze je bil v veZi. Na
cesti ga je mraz objel od vseh
strani. Tekel je. Da bi se ugrel?
Da bi odgnal misli? Ne, misli
ni odganjal. Zdaj je hotel misli-
ti, le mudilo se¢ mu je. Imel je
obcutek, kakor da so mu ure
Stete in dasmora prej storiti Se,
nekaj vaznega. Kaj? Tega ni
vedel natancno, ysaj ni hotel te-
ga imenovati niti pred samim
seboj. Ali ga je bilo strah te
misli? Neka prej neznana, rahla
sladkost mu je objela srce.

Od ceste se je cepil kolovoz
in se vzpenjal v hrib. Pred Pe-
trom je stala gera, ki se je ko
temna kepa risala na nebo. Med-
tem je bil nastal mrak, iz mra-
ka se je zgostila no¢. Na poti se
je belilo kamenje; na mestih,
kjer je izpod grive curljala vo-
da,-se je blestel led. Visece le-
Stevje mu je bicalo obraz. Spo-
daj Sum vode, a visoko v hribu
fantovski vrisk.

Izza oblakov je pogledal me-
sec in posijal v tesno grapo.
Peter se je ozrl po fantovskem
soncu, ki mu je svetilo nekate-
ro no¢. Trpke misli, ki soga
malo prej vznemirjale, so izgi-
nile ko rosa v soncu. V njem je
zavrela fantovska kri. Vzravnal
se je in vdahnil polne prsi mr-
zlega zraka. Zavriskal bi bil.

Znova se 'je spomnil, da mo-
ra hiteti, hiteti. Ni wve¢ cutil
mraza, telo mu je bilo znojno.
Porajali so se mu spomini na
vetere fantovanja . . . Vriski in
pesmi nepozabnih ur. Koliko ¢a-
sa je zZe preteklo od takrat? Ze
trinajst let? Se ved? Da, res.
Bil je na videz Ze mo%, dasi je
bil 8¢ vedno fant. Véasih se je
s trpkostjo zavedal, kako bezi-
jo leta, le v tistem trenutku je
znova obcutil vso svojo mla-
dost. Ali sta mu jo priéarala sa-
mota in hrepenenje v jeci? Koli-
kokrat mu je noga blodila po

i zamreZena okna, cvetoéi na-
geljni, ki so jih rezali s koso.

(Nadaljevanje sledi)

Vsak en dolar! Clevelandski
Slovenci bi morali nabrati eno
tretjino dolocene vsote za otro-
gko bolnico v Slovenijil Ce se
bo' zavedal wvsak Slovenec in
Slovenka z pokolonom enega
dolarja, pa se bo stvar uresni-
¢ilal Tudi v uradu “Enako-
pravnosti” se sprejemajo do-

neski.

suplja in prié¢a:

“Bilo je 9. marca 1943, ko so
zaleli streljati . . . Pri kilometru
27 so bili partizani Anton Stru-
belj, Joze Serjak, Franc Stiber-
nik in en Gorenjec. Domobranci
iz Bostanja so jih obkolili, Trije
so zbezali, a so bili pri tem
ustreljeni. Moj sin in tisti Go-
renjec sta se skrila v jarku. Do-
mobranci €0 ju nasli in zvezali.

SODNIJSKI PROCES PROTI
SLOVENSKIM IZDAJALCEM

(Nadaljevanje)
Pristopi Ana Serjak iz Gro-,

Z mozem sva $la k Zupniku in
ga prosila, naj bi on Sel prosit
za sina, da bi ga ne ustrelili.
Zupnik pa je rekel: ‘Kaj bom
prosil, ko je pri takih, ki so vsi
za postreliti. Pojdite Se tehenta
prosit, mogode ga bo izpustil.’

“Sla sva in cakala, a so ga Ze
odpeljali v Ljubljano. Drugi dan
so jih pripeljali iz Ljubljane na-

\zaj. Sin je srecal domaégina in

mu narodéil, naj mu prinesem ob-

je vasi! Tiha

1

leko in kaj za jesti. Hitro sem
vse pripravila in se podala v
Grosuplje, pa je ze leZal v grobu.
Ob Sestih zjutraj so ga ustrelili,
nad mano pa so vpili in me zmer-
jali.”

Danilo GomilSéek je prical, da
je bila ozka zveza med domo-
branci in politiéno policijo. Nje-
ga so domobranci ujeli, toda je
na poti sko¢il v Savo, jo prepla-
val in se resil. Dva meseca kas-
neje je policija aretirala njego-
vega brata, kateremu so grozili,
naj vse prizna, sicer se mu bo
zgodilo kot bratu. Policijski
agenti so torej vedeli, kaj se je
zgodilo pri domobrancih.

Posebno zanimanje je vzbudi-
la prica Angela KumsSe. Pripo-
vedovala je, kako so jo prvikrat
zaprli 27. junija 1943,

“—Nato so me ponovno are-
tirali 10. avgusta 1943. Ker pri
zasliSevanju nisem nicesar izda-
la, so me pretepali do nezavesti,
me osuvali in spodili nazaj v ce-
lico. Frakelj (bivsi bogoslovec)
me je pretepal, domobranei so
pa gledali in se mi smejali. Cez
tri ure nas je prisel ponovno za-
slisevat. Govorila sem isto ka-
kor prej in me je zopet pretepal
in pognal domoyv. Ko je bila nem-
ska ofenziva, so zaceli na Barju
streljati nase ljudi. Tako je pri-
Sel 27. januar. Popoldne so prisli
domobranci v Vrbljenje, pregle-
dali teren in dobro zastrazili
vas. Ko se je zmracilo, so obko-
lili naSo hiso. Hotela sem se ob-
le¢i. Ni mi pustil vzeti rokavic,
niti dobro se obuti. §

“Ko je mati s povzdignjenimi
rokami prosila zame, da sem ne-
dolZzna, je posmehljivo rekel:
‘Saj je vojna!’ Ko smo prisli ven,
so prisli Se drugi iz hise. Na
vsakih 20 metrov je stal strazar.
Na dvoriséu mi je rekel nek do-
mobranec, naj se ne ganem, dru-
gacCe me bo ustrelil. Pripeljali so
jih Se iz drugih hi§, tako da nas
je bilo potem osem.

“Gnali so nas po bliznjici. 8li
smo_na sredi, na_vseh straneh
pa so bili oboroZeni domobranei,
Takrat sem spoznala, da so Bili
med njimi tudi domobranci do-
macini. Ko smo prisli na Izansko
cesto h Koslerjevi gras¢ini, so
nas ustavili. Tam smo nekaj ca-
sa stali in pobrali so nam vse
legitimacije in dokumente in
vse, kar smo imeli pri sebi. Ko
tam stojimo, pride Frakelj in z
njim neki starejsi ¢lovek.

“Ko je zagledal Furlanovo Pa-
vlo, jo je zacel tako tepsti, da je
kar omahnila. Rekel je: ‘Prekle-
ta kurba partizanska, sedaj ne
bos ve¢ imela zveze med 3vabi
in partizani.’ Potem so me zelo
pretepli s puskinimi kopiti,
udarjali so na prsa, glavo ali
kamor je pa¢ padlo. Nato se je
Frakelj postavil pred nas in nam
govoril: ‘Vedite, preklete kurbe
partizanske, sedaj je vaSega pe-

Dve

odrasli osebi, srednjih let, zelita
dobiti v najem stanovanje s 4
sobami; v collinwoodski ali euc-
lidski naselbini. Kdor ima za od-
dati, naj poklice MU 1495.

za dve druzini; 5 in 5 sob, po-
sebna vhoda spredaj; dve gara-
zi. Vse v prvovrstnem stanju.
Lastnik prodaja radi odhoda iz-
ven mesta, Za podrobnosti se
zglasite na 16008 Huntmere
Ave., zgoraj.

Lastnik

proda 3 hiSe; dve na eni loti,

O
O

RO
O
A8

Hisa in lota naproda}'

¢etja konec. Mi smo vojska Rup-
nikova in Kristusova, in mi se
bomo borili do zadnjega moza in
do zadnje kapljice krvi, tako mi
Bog pomagaj. Greste, kamor ste
si zasluzile.’

“Neto gre in prinese Zico ter
zveze vsaki roke na hrbet, nato
pa Se po dva do tri skupaj. Ko
je tako povezoval Martina Fur-
lana in Jankovi¢evo, jima je
prav zasmehljivo dejal: ‘Sta
mislila, da vaju bo zvezal duhov-
nik, pa vaju bom jaz. Saj za oni
svet je to prav tako dobro.’

“Potem je Frakelj zbral svoje
krvnike, ki so nas pretepali. Po-
tem so nas odgnali. Mi smo &li
v sredi, dvakrat zvezani. Ob
straneh so sli domobranci. Gnali
so nas po cesti proti Rudniku.
Ko smo 8li ¢ez i5ki most in pri-
Sli do neke hiSe, je Furlanov

Pomivalke posode

dobijo dobro delo polni ali delni
¢as. Tovarniska kafeterija. Pla-
¢a do ure. Dobi tudi obede in
uniforme. Poklicite HE 4444 in
vpraSajte za Mrs. Guenther,

JOHN ZULICH INSURANCE
AGENCY
18115 Neff Rd., IV 4221
Se priporofamo rojakom za
naklonjenost za vsakovrstno za:
varovalnino.

VASI CEVLIJI

bodo zgledali kot novi, ako jih oddaste

v popravilo zanesljivemu d&evljarju, K [~

vedno fzvrsi prvovrstno delo.

Frank Marzlikar

16131 St. Clair Ave.

AUGUST
KOLLANDER

v Slov. Nar. Domu,

6419 St. Clair Ave.

POSILJA DENAR v Ju-
goslavijo, Trst, Gorico,
Avstrijo, Italijo in dru-
ge kraje; vsaka posilja-
tev je jamdcena;

..

PRODAJA ZABOIJE za
poSiljanje hrane in
obleke v staro domovi-
no in sprejema tudi za-
boje za odposiljanje v
stari kraj.

L ]
Pri Kollandérju boste
vedno dobro
postrezZeni.

Martin skocil, da bi pobegnil,
poéil je strel in Martin je padel.
Nato so nas odvedli dalje proti
Skofljici do tamkajsnje posto-
janke. Iz postojanke so prisli Se
drugi domobranci, nato so pa
nas skupaj peljali na grad Li-
Si¢je. Ko smo prisli v grad, so
nas strpali v veZo in od tam v
prvo nadstropje. Tu sta prisla
mimo nas dva duhovnika v du-
hovniskih obladilih. Tu dalje je
bila kapela. V njo so nas spravi-
li.. Tu nas je neki domobranec
razvezal, ko smo Sle v klopi. Na
strazi je hil domobranec, ki nam
je povedal ‘Prignali so vas do-
maci in domaci vas bodo postre-
lili, da boste vedele.’

(Dalje prihodnjic)

ZENSKE
ZA ZAVIJANJE
PAKETOV

Polni ¢as ali 5 ur dnevno

Tedenska placa

Zglasite se na

Employment Office

8. nadstropje

THE HALLE BROS.
CO

0.0,000000000000000000000000

POMOCNICE ZA
URADNISKI
LUNC ROOM

Delajte v ¢&istem, prijetnem
ozraéju.

Morate biti ves¢i anglescine.

Samo ¢edne, snazne in vesce
Zene v starosti 20 do 35 let
_se naj priglasijo.

Placa $29 za 40 ur dela.

Dobi se obede in uniforme.

Zglasite se pri

THE OHIO BELL

TELEPHONE CO.
Soba 901

700 Prospect Ave.

ljatve so jamcene.

€

STEVE F.

6516 ST. CLAIR AVE. — CLEVELAND 3, OHIO
POSILJA DENABENA NAROCILA v evropske driave, vse posi-

PRODAJA ZABOJE, za obleko in drugo ter sprejema pakete in
vse potrebno uredi, za odposlati v stari kraj.

VRSI URADNE NOTARSKE POSLE. Cenjeni rojaki, za tofno in
vljudno postrezbo, se lahko zaupno obrneie na nas urad.

STEVE F.

A SN A X0 o SN e o e N eSS Y N NN N o oS N oY S e e

PIRNAT

PIRNAT

RO OO0 0000000000000

[0

r.‘

|
1
I
I

|
|

bozicna darila

Jennie Hrovat

Mi imamo najbolj krasno izbero
ZAVES, PREGRINJAL ZA POSTELJE
IN PREPROGE ZA KOPALNICE

Izplac¢alo se vam bo napraviii vase nakufe za
ahlko

dobiie pri nas Nylon nogavice brezplaéno,

Parkwood Home Furnishings
7110 St. Clair Ave.

pri nas, Poizvejie kako

ENdicott 0511

MOSKI DOBE DELO TAKOJ

NEIZURJENI TEZAKI ZA

Bottling ¥ Shipping Dept.
no¢nj sift od 4.30 pop. do 2.30 zj.
5-dnevni tednik; stalno delo. Dobra pla¢a od ure.
Placa tedensko. Pocitnice s pla¢o; delavske podpore.

!vsaka po 6 sob; fornez, kopalnica
'in pralna korita. Na drugem lotu
lje hi%a s 12 sobami, & spodaj, 6
!zgoraj; 2 kopalnici, pralna ko-
‘5 |rita in hrastovi podi. Vprasa se

B na 1275 E. 59 St.

'Al's Radio & Electric

Service |
1011 Kast 64th Street i
Albin Zbacnik, lastnik #

Zglasite se na
EMPLOYMENT OFFICE

FANCY PANTS! . . . Six-months-old Nancy Sue Fohi, daughter of

leT o v ; on ' o p o
Cl S ED 5 ARRIERS . . . Secretﬂr 0' Mrs. L. J. Fﬂlm, San M‘.n‘.p TeX.. wears an ¢ M says . . = Vbakl dan razen Sobot . Zi. ; .
e N"’Tﬁl‘;‘(:: Fo‘::‘;:t‘:ln awarde((l: unit cltations to Rve alfcraft “Yup, it has come to this,” as she scoots around the house in her PoprQVIJam(? radio aparate in e od 8. zj. do 5. pop
 Arriers fop inflicting “terrific losses” on the Jap navy during the new, gaily-decorated three-cornered pants. Material shortage brought elektriéne predmete | C ARLING,S B E Y
 lart.The ships commended were: Cowpens, Enterprise, Hancock, about the startling change., Mothers in San Antonio advantage Prvovrstno delo in toéna ! { REW R
B s and the Wasp. Forrestal is shown at left. The five other of sale of hand towels, hence the labels, “Sunday, A¥s Tuesday, 9400 QUINCY

Ben g wn are officers of the aircraft earrier, Wasp, etc.,”” and in the case of twins there is always the and her.” postreZba | AVENUE

" ]
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NOVICE 1Z JUGOSLAVIJE

Ponatls iz “Slovenskega porolevalca”

" IZLET UDARNIKOV 1Z
ISTRE IN Z REKE

V Rasi je bil prvi izlet udar-
nikov, kateremu je prisostvova-
lo 3140 delavcev iz Reke, Rasev
in ostalih krajev Istre. Najbolj-
&1 rudarski sekeiji ‘“Podlobin”
je bila izrofena prehodna zasta-
vica v znak priznanja za naj-
boljse doseZene uspehe. Pred-
stavnik redakcije “Borbe” gla-
sila KPJ, je izrocéil dvema udar-
nikoma v imenu svoje redakei-
je; in sicer Ani Jurman iz Re-
ke zapestno uro, Antonu Fara-
goniu, rudarju iz RasSe, pa 12
izbranih knjig. Nato so izrodili
67 udarnikom iz RaSe in Reke
udarniSke karte. '
PROSVETNI FESTIVAL
V KAMNISKEM OKRAJU

V dnevih od 8. do 15, septem;
bra je kamniski okraj priredil
festival, v katerem je prikazalo
ljudstvo svoje prosvetno in kul-
turno delo od osvoboditve do
danes. Z geslom: ‘“Prosveto
Ijudstvu”, se je okraj lotil poleg
gospodarske obnove tudi dela
za dvig ljudske pravice, Usta-
navljajo se knjiznice in Citalni-
ce, igralske druZine uprizarja-
jo igre in akademije, pridno se
vadijo orkestri, godbe in harmo-
nikasi. Poleg teh so se pomeri-
li tudi Sahisti. KnjiZznice so raz-
stavile knjige in grafikone, raz-
stavljeni so najlepsi stencasi.

V Mengsu sta razstavila svo-
* ja dela domada likovna umetni-
ka Fran Stare in Fran Ropret.
Razstava je bila v ljudski Soli,
ki je bila odprta ves teden. V
Kamniku je bila razstava v no-
vi Soli razne domace in splos-
ne obrti, V tednu festivala so
se po raznih krajih vrsila pre-
davanja na ljudskih univerzah
in potujoe kino predstave ter
razstava slovenske knjige.
Igralske druZine so priredile vr-
‘sto iger.. .

*

VAS JUGOSLOVANSKA, PO-
KOPALISCE ITALIJANSKO

Prebivalei popolnoma sloven-
ske vasi Miren, juZno od Gorice
so ob prihodu zaveznifke komi-
sije z napisi manifestirali svoje

——

GUESS WHO'S WINNING , . . If
anyone can refleet the fortunes of
the Woodridge, N. J., high school
football team to the finest degree,
it’s Buster, the team’s mascot. His
doleful appearance, here, indi-
cates that his team has not yet
scored.

TWO BRIDES — ONE BRIDAL

GOWN , , Marilyn and Margaret
Ryan, 27-year-old twins were mar-
ried at Elmhurst, Queens, N, ¥,
They solved their dress problem by
buying one bridal gown and one
bridesmaid’s dress and exchang-
ing roles and dresses, each act-
ing as the other's bridesmaid,

zelje po prikljuéitvi k Jugosla-
viji. Vas Miren po pariskih skle-
pih sicer pripada pod Jugosla-
vijo. toda njeno pokopalisée
ostaja v Italiji.

DELO OBNOVE V
KRSKEM OKRAJU

Pred letom dni je bilo v sre-
discéu izseljeniSkega pasu v Krs-
kem vse drugale kot je sedaj.
Sretavalo se je izmuéene kolo-
ne, ki so se vracale iz nemskih
taboris¢. Obrazi so bili zaskrb-
ljeni, kajti domovi so bili praz-
ni in opustoSeni. Kmalu je za-
pela pesem dela in iz vseh stra-
ni so odmevali udarci obnove.

Zene v Krikem so takoj ra-
zumele teZaven poloZaj in pri-
skocile k delu za izboljSanje
obupnih gospodarskih razmer.
Sprejemale so begunce, kuhale,
prale in Sivale prihajajofim in
odhajajoéim vojaskim briga-
dam, urejevale domove in skr-
bele za revne otroke in starcke.
Kmalu je izginila zagrenjenost.
Polagoma so zalele prihajati na
sestanke tudi Zene iz oddalje-
nejsih vasi. Danes je vélanjenih
v AFZ ze 95 odstotkov Zena v
mestu in okolici. Vsekakor je to
rekord za kraj, kjer Zivijo sa-
mo izseljene Zene.

Na rednih tedenskih sestan-
kih se vrSijo politiéna, gospo-
darska in zdravstvena predava-
nja in zivahne diskuzije ter za-
¢rtujejo smernice za bodoCe de-
lo. Z denarjem in darili so pre-
skrbele krske Zene revne otro-
ke, obdarile jugoslovansko voj-
sko, da se vsaj nekoliko odolzi-
jo njenemu junastvu in Zrtvam,
dajale podporo starim in one-
moglim. Za obrtnika, ki je pri-
gel brez vsakih sredstev iz ta-
borista in Zrtvoval tri sinove za
svobodo domovine, so krike Ze-
ne izvedle nabiralno akeijo za

krampi in metlami so oéistile
mesto Kriko, odstranjevale ru-
Sevine, zbrale preko 10,000 kg
starega Zzeleza, mnogo stekla in
tekstilnih odpadkov.

Ob priliki, ko jih je obiskala
primorska mladina in jim pri-
redila konecert, so jo krske Zene
lepo sprejele, jim preskrbele
prenoc¢isée in hrano. Tudi ono
mladino, ki je odpotovala na
prostovoljno delo v Bréko, so
lepo pogostile in opremile.

V zadnjem ¢asu pripravlja
AFZ v Krikem otroSki vrtec
Prostore in pohistvo ze priprav-
ljajo, ministrstvo za prosveto
pa so zaprosile za otrosko vrt-
narico. Patronat nad vrtcem
prevzame mestni odbor AFZ,
Marsalu Titu so poslale za roj-
stni dan lep album s Stirimi le-
sorezi. «Tudi na Zene v Julijski
Krajini in v Trstu krike Zene ni-
so pozabile. Preko glavnega od-
bora AFZ so jim poslale v dar
dragoceno umetnino. Zenam V
Krikem je delo merilo casti,
pravi Mira Mehak.

*
TUDI V MEDVODAH
DELAJ(: Z VSO SILO

V tovarni Medi¢—Miklave v
Medvodah na Gorenjskem nedr-
zijo krizem rok. Ze za ¢asa oku-
pacije je dala ta tovarna 90 od-
stotkov borcev, od katerih je
22 tovariSev Zrtvovalo Zivljenja
za jugoslovansko svobodo. Za-
vedajo se, da jih ¢aka Se mno-

FATSO ...

Lo L |

YOO HOO- MR FATSO! PUT YOUR

(CATCHERS GLOVE ON ~ HERE
COMES MY USED FAT //

i trganega dela so popravili 738
nakup potrebnega orodja za iz;| 5% .“mq SR i b
vrievanje' obrti. Z lopatami, komadov raznih ‘predmetov: ve-

go dela, predno bodo obnovili
svojo poruseno domovino.

Ko gres skozi tovarno opazis,
da vladata tu red in disciplina.
Produkeijo so dvignili v vseh
oddelkih in prekoracili predvoj-
no viSino. V tkalnici se je po-
vetala produkecija za 15%. Ne-
kateri so ugovarjali, ¢emu se
uposljuje samo mlade moci v to-
varni, so danes lahko ponosni
ravno na mladino, ker so med
njo danes najboljse tkalke kot:
Arcon Marija Cerne Anica
Skofic Terezija, Zavasnik Mari-
ja, Prin¢i¢ Vlasta, Tavzelj Ciri-
la, Ali¢ Francka. Tudi predilni-
ca tekmuje.

Ne delajo pa samo v tovarni,
temve¢ tudi izven nje. Napra-
vili so veé delovnih dni za po-
zgane okoliske vasi in za vdove
padlih sodelavcev - borcev ter
zbrali v ta namen vsoto 21,000
din. Za obnovo cest so delali vsi

povezanost delavstva s kmeti
ter delali 224 ur pri koSnji in
susSenju sena. Pozabili tudi niso
jugoslovanske vojske in so de-

nje perila.

Priredili so ve¢ skupinskih
izletov in zabav. Igralska sku-
pina sodeluje s terensko, ki so
vprizorili Ze ve¢ lepo uspelih
predstav v Medvodah in okoli-
ci.

*
SV. PETER POD
SV. GORAMI

pripeljalo na tovornem avtomo-
bilu 15 obrtnikov elektrarne
Rajhenburg v Sv. Peter pod Sv.
Gorami. Na prikolici so pripe-
ljali orodje, ki so ga razmestili

so prinasali posodo in gospo-
darsko orodje v popravilo. Ko-
va¢i, kljudavniCarji, varilei in
mehaniki so imeli kmalu polne
roke dela. V osmih urah nepre-

rig, sekir, loncev, kljucavnic,
izravnali osi za vozove itd.

*
USPEHI DELAVSKE
KNJIZNICE V LJUBLJANI

Delavsko knjiZnico v Ljub-
ljani je v letoSnjem juliju obi-
skalo' 1492 bralcev, 240 veé kot
v juniju. Izposodili si5282 knjig
ali 947 veé kot prejinji mesee.
V avgustu je bilo 1,335 bralcev,
od teh 29 novih. Knjig so si iz-
posodili v avgustu 5051. !

Najvet bero slovenske knjige,
od tujejeziénih pa najveé slo-
vanske. Med domacimi pisatelji
so v avgustu si najveé izposoja-
li Migka Kranjca (49 krat);
FinZgarja. (40 krat); Preziho-
vega Voranca (30 krat); Bevka
(28 krat); Tavéarja (23 krat);
Ingolica (23 krat); Jurcicéa
(23) ; Novsaka (22 krat); Can-
karja (21 krat); Godino (19
krat) in tako naprej. Od poli-
tiénih del mnogo bero Marxov,
“Kapital”, snise Engelsa, Ed-
warda Kardelja in slovenski
prevod knjige “V. 1. Lenin —
kratek oris Zivljenja in dela.”

KnjiZznico vodi knjiZniéni svet,
v katerem so tudi zastopniki
braleev. KnjiZznica se trudi, da
pritegne ¢im veé bralcev. V av-
gustu je tudi povecala svojo
knjiZno zbirko za T7 del.

¥
LEVSTIK-KREFTOVA
“TUGOMER”

Slovenski knjizni zavod je
pravkar izdal kot zadnji zvezek
prve serije “KnjiZnice sloven-
skega gledalis¢a” novo Krefto-
vo predelano Juréié-Levstikove-
ga “Tugomera”, prve slovenske
tragedije. Uved knjige je napi-
sal dr. France Koblar, reZiser-
ske opombe pa dr. Bratko
Kreft. Knjiga je bila natisnjena
v avgustu v 2000 izvodik,

¥

TRI NOVE MLADINSKE
KNJIGE

V zaloZbi “Mladinska knjiga'
v Ljubljani sosedaj izSle tri no-
ve knjige. Prva te serije so “To-
varisi"”, Toneta Selifkarja, kot
je krstil knjigo avtor sam, To

in Zrtvovali preko 600 delovnih |
ur. Za obnovo mladinskega do- |}
ma in telovadnega prostora so|E
delali 273 ur. Pokazali so tudi|§

kleta Zrtvovala 220 ur za pra-|§

V nedeljo 8. septembra se je|g

v senci kostanjev. Domacini pa |

gora”, prvi vecji tekst s snovjo
iz osvobodilne vojne. Pri knjiZi-
cah, ki 80 namenjene sloven-
skim pionirjem, je teZidfe v Zi-

je le spremljava in nekaka raz-
laga slik, ki jih bo rad gledal
tudi tak pionir, ki branju Se ni
kos. Med temi slikicami je “Iz-
gubljeno kosilo” A. Brillija,
zgodba o Francku, ki je nesel

ribica premotila;’ da je pozabil
na kosSarieco, to pa mu je iz-
praznil potepuh in Francek je
prazno prifesel oletu, Zgodba
daje tale nauk: “Ne, kdor si Ze-
li ali hofe, ampak kdor si jed
zasluzi, ta naj je!” Kajti: “Brez
dela ni jela.”

Druga slikanica, “Pionirji-
A vary - & S / 2
zidarji”’, kateri je risbe narisal

vih podobah. Besedilo v verzih|imajo najmlajsi pri obnovi: Je-

arh. Anton Brilli, besedilo na-
pisal Gustav Krklee, za sloven-
ske pionirje” pa prevedel D.
Ravljan, prikazuje delez, ki ga

Sim, ki jim ¢érke se delajo teZa-
ve. Znacilno za vse te slikani-
ce pa je, da imajo tudi mocno
vzgojno noto, kar jih bistveno
li so Svabi moZa ubili, njen pri- lo¢i od nekaterih podobnih iz-
jazni dom zrusili in ostala je z|daj prejénjih let in v veliki me-
otrokom na cesti. Pionirji iz nje- ,ri zviSuje njihovo vrednost.

ne vasi pa so §li skupaj na de-|
lo in z zidarjem, Matijo je bila‘
kmalu zgrajena streha nad no- INFORMATIVNI BULETIN

%

ocetu kostlo v 'gozd, pa ga je|vim domom in ta je bil lepsi kot V TREH JEZIKIH

Prejsny. Izvrsni odbor Enotnih sindi-

Besedilo tretjega zvezka je|kakatov delavcev in nameSéen-
presadil Anton Debeljak iz ru-|cev Jugoslavije je na seji dne
S¢ine, po verzih Korneja Cu-{5. septembra skicnil med drugi-
kovskega. Ta knjiga ima naslov|mi vaZnimi zakljucki tudi tega,
“Suri-muri velikan” in je zgod-ida zactne glavni odbor Enotnih
ba iz Zivalskega sveta. Vse tri|sindikatov izdajati sindikalni in-
knjiZice so napisane v kar pri-|formativni buletin za tujino v

jetnem verzu, ki ga bodo pio-|ruséini, francoSéini in anglesci-
nirji radi brali, bogati slikovni'ni,

del pa jih bo pribliZal tudi m]aj--l
SLOVAR

Al

I

5%

Zatetkom septembra je izdé
lo drZzayno zaloZnisko podjemf '
SSSR velik rusko-srbski sloval
Prav tako so izdali srbskoJUy
ki vojadki slovar, potreben Pt
rotnik za prevajanje VOJa&
in tehniéne literature. Red"f."'
tor obeh slovarjev je lajtnatt
Bijazi. Pripravljajo sc dva ¥f
popolnjena slovarja: srbﬂ-kgi
ruskega in rusko-srbskega, =g
terih vsak bo vseboval 2004
besedi. V delu je tudi bo '
sko-ruski slovar, ki bo VS
val 25,000 besed. Ti slovarii®
tiskajo v velikih nakladal.

NOV RUSKO-SRBSKI

Prispevajte za otroSko bd.“a
nico v Sloveniji!

<18

1885

Prisréno se zelimo

rede,

Prisréno se zelimo

tako Mr. in Mrs, Frank

mili do groba.

Mrs. John Rolih, Miss

o B

darovali za svete masie

Sauric Jr., Mr. in Mrs.

Zalujogi ostali:

delo je poleg Kranjéeve “Pesmi

Msgr. B. J. Ponikvarju za molitve ob krsti in za
mstvo iz pogrebne kapele v cerkev.

_ prisréna hvala Rev. Francis Gabroviku za opravije-

no sveto maso in za ganljive cerkvene pogrebne ob-

socustvovali in nam kaj dobrega storili v teh tezkih
in zalostnih dnevih, enako tudi vsem, ki so priili po-
kojnega pokropit, so pri njem ¢uli, nas tolazili ter se
udelezili svete mase in zadnjega sprevoda.

vanije in Mr, in Mrs. Jerry Krajec iz New Yorka, ki
so prisli in se poslovili od njega ob krsti ter ga spre-

V dolZnost si stejemo, da se tem potom iskreno
zahvalimo §tevilnim darovalcem krasnih vencev, ki
so okrasili krsto v blag spomin pokojnemu in sicer:
Mr. in Mrs. Frank in Frances Brancel, E. 59 St., Mr.
Anton Wavpotich in druzina, Mr. Tony Krajec in
druzina, Mr. Jerry Krajec, Mr. in Mrs. F. Garley in
Shiga druzina iz Pennsylvanije, Mr. in Mrs. Mike
Bowley, Mr. in Mrs. John Cerar, Mr. in Mrs. Edward
Vidmar, Mr. in Mrs. Rudolph Brancel, Mr. in Mrs.
Tony Kuret in druzina, Mr. Frank Kuret, Mr. in Mys.
Frank Cesnik in druzina, Mr, in Mrs, Frank Segulin,
Maver in Anzur druzine, Mr. in Mrs. S. Rolih, Mr, in

American Metal Co., Boys and Girls of Richman Bros.,
druitvo Anton Martin Slomiek it. 16 SDZ, in Mem-
bers 6f Laguna Beach Police Dept., Calif,

Naso prisréno zahvalo zelimo izreéi vsem, ki so

pamreé: Mr, in Mrs. Avsenin, Mr. in Mrs. Mike Ko-
lar, Misses Mary in Rose Kolar, Mr. in Mrs. Vidmar,
Mbr. in Mrs, Martinéié, Mr. in Mrs. Frank Kuret, Mr.
Mike Morel, Mr. Krajec, Mrs, Bradach, Mr. in Mrs.

lec in druina, Mr. in Mrs. Mahne, Mr. Saruchar, Mr.
in Mrs. Frank J. Brinovec, Mrs. Macek, Mrs. Hra.
star, Mr. in Mrs, Urbanéié, Mr. in Mrs. Martinéié, Mr.
Anton Fidel, Mr. in Mrs. Stanley Shafts, Mr. in Mrs.
Edward Chesnik, Mr. in Mrs.  Perpar, Mr, in Mrs.
Pucel, Mr, in Mrs. Sevgel, Mrs. Anna Hace, Mrs, Ju-
lia Makse, Mrs. Margaret Marolt, Jennie Medved,

Naznanilo in Zahvala

Zalostnim in globoko potrtim srcem naznanjamo sorodnikom, prijateljem in znancem preZalostno vest, da
Je nemila smrt posegla v naso druzino in nam odvzela preljubljenega in nikdar pozabljenega soproga in oceta

Jobn Zelko

ki je spreviden s sv. zakramenti po dolgi in muéni bolezni zatisnil svoje trudne oéi in mirno zaspal veéno spanje
“dne 9. oktobra 1946 v starosti 61 let. ;

citku smo ga polozili dne 12, oktobra 1946 po cerkvenih obredih v cerkvi sv. Vida ter na Calvary pokopaliice.

Doma je bil iz Velike Pristave pri §t. Petru na

tem potom zahvaliti Rt. Rev.

Ravno tako

[

o by

zahvaliti vsem, ki so z nami

Ravno
Garley in druzini iz Pennsyl-

narsic,

ki so dali svoje avtomobile

Barbara Carlson, Friends of pogreba,

mesto vencev.

za mirni poéitek blage duse,
ku.

Nainiger, Mr, Anthony Mul- izrazili soutje s poslanimi

tama,

hvaliti,

JENNIE ZELKO, soproga
JEAN, héi JOHN, sin
FRANCES BRANCEL, sestra v Clevelandu

V stari domovini pa zapuiéa alujode: sestro redovnico MARIJO CERBULA in JENNIE KURET

Cleveland, Ohio, 12. novembra 1946,

Mrs. Mary Morel, Mr. in Mrs. Kotnik, Mr. in Mrs. "
John Brancel, Mr. in Mrs. Steve Strunge, Mr. Mike
Morel, Mrs. Krasovic, Mr, Paul Morel, Mr. in Mrs.

wony Skettle, Mr. in Mrs, Suhadolnik, Mrs. S
ly, Mr. Anton Zelko, Mrs, Gredence, Mr. in Mrs. |
gel, Mr, in Mrs. Frank Kutnar in druzina, Jenni€¢
Medvet, Mr. in Mrs. Dekleva, Mrs. Mary Hoceva®s |
Mrs. Jennie Gerbec, Mr. in Mrs. Urbanéi¢, Miss Ann?
Koren, Richman Bros. Girls Shop No. 7, Miss Vera |
Novak, Mr. in Mrs. Zielinski, Mr. Kucar, Richman |
Bros., Mrs, Frances Garley, Mr. in Mrs. John Mulle¢,
Mr. in Mrs. Rolih, Mr, in Mrs. Somrak, Miss Maé
Powers, Mr. in Mrs. Al Maver, Mrs. Kodela, Mrs:
Zrimsek, Mr, in Mrs. Joe Zelko in druzina, Mr. Jura®
¢i¢, Mr, in Mrs, Fink, Mr. Znidariié, Mr. in Mrs. G
romi, Mr. in Mrs. Albert Zivoder, Mr, in Mrs, Frank
Zivoder St., Mr. Joseph Woldin, Mr. in Mrs. Woldin,
Mr. in Mrs. Anthony Marolt, Mrs. Frances Susel, K&
sic druzina, Mr. Dobre in druZina, Mr." Joseph K2*
stelic, Mr. in Mrs, John Primovic, Miss Vera Somrak;
Miss Jo Mohoréi¢, Grebence druZina, Mr. in Mrs-
Spech, Mrs. Budic, Mrs. Sraj, Mr. in Mrs. Saurich St
Mr. Andy Valencic, Mr. in Mrs. Frank Legan, Mr. i
Mrs. Valentine Mavko, Mr. in Mrs. Jos. Swift, Mr. i )
Mrs. Tomazin, Lenarii¢ druZina in Mr, Frank L€

——

|
-1

]

Krasu, K veénemu po-

I

Nadalje naj velja nasa prisréna zahvala vsend

na razpolago ob pl'i“ki i

Hvala Mr. in Mrs. Lustrik ter Mr. in Mrs. Can”
don, ki so darovali za otroiko bolnico v Jugoslaviil

Iskreno zahvalo naj sprejmejo vsi oni, ki so no*
sili krsto ter ga spremili in poloZili k veénemu poéit*
Enako tudi iskrena zahvala élanom druitva A%
ton Martin Slomiek it. 16 SDZ za udeleibo pri 5% .
masi in za castno spremstvo na pokopaliice.

Nasa iskrena zahvala naj velja vsem, ki so na™

e )

sozalnimi pismi in kar

Prav prisréno zahvalo izrekamo Zakrajiek FU°
neral Home za izvrstno urejen pogreb in vsestransk®
postrezbo v naie zadovoljstvo,

Ce se je pa pomotoma kakino ime prezrlo, Pre
simo oproidenja ter se jim Zelimo najprisréneje Z%° |

RS <

)

Predragi in nikdar pozabljeni soprog in skrben oée, dokonéalo se je Tvoje muéno zemeljsko trpljenje i®
moral si nas zapustiti. V globoki Zalosti nad Tvojo izgubo podiljamo proinje k Bogu, da Ti podeli veéni mif
v zasluZenem poéitku v hladni ameri#ki zemlji in veéna lué naj Ti sveti. |




